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HMulej na konn za mng teiara!

W stato stonce, pigknie wstato
Pod stomiany dach zajrzato,
Lecz je ludzie wyprzedzili
Bo juz dawno przed §witaniem,
Do wioski si¢ zgromadzili;
Jak kto zdotat, pieszo, boso,
Aby z flinta, aby z kosa,
I juz stojg przed mieszkauiem
Oficerskiem. — Lud rozrosty
Krzepki, silny, a wyniosty, —
Co nie tylko robi ptugiem,
Zna si¢ dobrze na Toporach;
Z flinty trzysta krokow pali
Kulka Gluszca w lot ubije
A Rogacza dzika knieja
O sto krokéw z ndg obali. —
I toporem tez umieja
Dobrze $migac¢, zaden niewie:
Co nie trali¢, jak wymierzy
To si¢ topor tylko wije
Po powietrzu az udei'zy
I gieboko utknie w drzewie. —
Taki Nardd nie zartuje
Biada temu z kim wojuje. —
Stonce weszto ludzie gwarza,
Ruch nie zwykly w wiosce catej
Gdzie$ daleko trabke stychaé
To liulani si¢ musztruja
Na konikach galopuja —
Graja Marsza oj ostrego !
W wiosce dziewki powstawaly
Okienkami wygladaja
A ludzie si¢ ciagle ztaza —
Co Narodu! Co $licznego! —
O modj Boze jesli oni
Nie wygonig z kraju wroga
To i djabet nic wygoni —
Jnz tez potem ani noga

Rok ttoety.

poswiecony.

JW 51. Poznau,

Sztukom

dnia 18. Grudnia. 184UJ*

Nic postanie wroga w kraju!

-Na lekarstwo chociaz daj«

Tak juz nieraz wymidcili,
To mi kraj! —

I dziewczyna jasno-wtlosa

W yszta ludzi poczgstowac,
Twarz rumiana, oczy zywe,
Zapleciona w wstazke kosa,

A na szyji sznur korali,

Smiech na ustach ze calowaé
Chetka bierze. Urodziwe
Dziewcze ono, — catowali

Tez wiarusy. — Jeden gadat

Ze ja wezmie jak powrdci,

Ona mowi, ze porzuci =

Jeno zarty wypowiadal. —

Pija, gwarza, w tem od dworu
Pan Porucznik przypadt zwawo.
-A co chlopcy wszyscy brawo,
Do szeregu jak kto umie,

Potem droga tam ku boru,

Ja za wami wnet pogoni¢.- —
Sierzant krzyknat: -w gdr¢ bronie
I marsz zamna- — i powoli
Wyszli wszyscy a na roli

Dziad pozostat.

Dtugo patrzat i starcowi

Lza sptyngta. — On dopowie
Com ja stracil z mej pamigci;
Stowom Ludu Pan Boég swigci! —
Za innemi nie za dlugo

Gnat Porucznik za ogrodem,

Bo si¢ zegnat z sercem miodem
L adng dziewka. — Teraz, lecial,
Za ogrodem, — polem, struga,
Patasz brzagkat, kaszkiet $wieciat,
Konik parskat — i znikneli,

Na wojenke¢ polecieli. —
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Mysl po drodze.

Ziemio moja kiedyz tobie
BlySnie znowu lepsza dola
Kiedyz znowu twoje pola

Z piesnia w uslacli zaorzemy,
Kiedyz znowu kon przy zlobie
Dziarski konik moéj bulany
Stanie spoczaé, a zbrzyzgany
Poszczerbiony kord zawisnie
Nad mem lozem w ojcow chacie? —
Kiedyz znowu doczekacie:
Stare deby bym tu siadal,

I swe mys$li wam spowiadal? —
Czlek odchodzi z Swieta wiara,
Pewny w duszy ze powréci,

Az los nagle Siatke rzuci,

I nadzieje¢ zrobi mara —

Dalej koniu droga bliska
Obozowe skrza ogniska! —

0 stosunlm Kobiety do meiczyzny
i w oyole do Spoleczenstwa.
(Ciqgg dalszy.)

Odkreslony poprzednio obraz kobiety czasow no-
wszych a prawie najnowszych, jakaz nam wnie'j przed-
stawil istot¢ nedzng — licha — powierzchowna! Za-
wojowana przez glos jednostronnej opiniji jakaz byta
ona istota podrzedna, zawista, — mszczac si¢ instynktowo
za zniewagi jej wyrzadzane — jakze ohydny przedsta-
A jednakze! jednakze ktdéz zaprze-

naj§wietsza, najwznio$lejsza poe
Tak zaprawde!

wiata nam obraz!

czy, ze najtkliwsza,
zyja, przechowala si¢ w jej
1 najgorszy kierunek nadany jej przez wychowanie,
przez Stanowisko w Spodleczenstwie*i przez jednostron-
ne Prawo religijne, nie wygasil w sercu kobiety iskry
Uczucia na ktorego Strazniczke powolang zostata od
wiekoéw. I tak migdzy godzacymi si¢ z opiuija jak
i miedzy wykraczajacemi przeciw niej, znachodzimy
tysiace W zoréw najwyzsze'j, najczystszej abnegacyji
juz to matki, juz kochanki, juz zony, juz siostry, juz
cory. — Zdawalto si¢ nawet, ze im wigcej przez fal-
szywie nadany mu kierunek, schodzit z prostej drogi
Ogol, tem jasniejszem indywidua pojedyncze blyszczaly
$wiatlem, mianowicie w warszlwach nizszych Towarzy-
stwa; gdzie zepsucie nie tak bylo kompletne lubo na
pozor wicksze — jak na wielkim $wiecie. I tak ilez
lHe widzieliSmy zyjacych Esmeraldow, — matek wszy-
stko poswigcajacych dla dziatek — corek oddychaja-

sercu.

Jcych tylko szczg¢Sciem rodzicow — sidstr pelnych po-
$wigcenia? Ilez nie widzielismy Marion de Lormow
wgardzonych, zdeptanych!— Ilez nie widzieliSmy szczg-
$ciem samem Ojczyzny, jej powodzeniem oddychaja-
cych i wszystko jej w ofierze niosagcych Obywatelek!..
Prawda, ze uczucie bez Samodzielno$ci, zawsze tylko

jest uczuciem passywnem — lecz w potozeniu kobiety
jakze innego od niej zada¢ mozna bylo?
Z tej to przyczyny — kobieta wsréd najwicksze-

go zepsucia $wiecaca jeszcze zawsze w pojedynczych
jednostkach iskra uczucia $§wigtego, jako gwiazda na
niebie — $ciagneta w najnowszem czasie ogdlnie uwage
Myslacych na siebie. — Zgodzono si¢ prawie powsze-
chnie na to, ze przyczyng najwickszej czeSci jej bileg-
dow— przyczyna przeto i wielkiej czesci blgdow To-
warzyskich, jest potozenie falszywe kobiety— zaczeto
przeto mysle¢ nad jej rehabilitacyja. Rozumiano osta-
tnig bardzo r6znie, i na ré6znych poczeto jej szukaé dro-
gach. — Sesymonisci rehabilitowaé¢ chcieli kobietg, wy-
noszac ja na najwyzsza kaplanke podlug mysli pier-
wotnego Chrystianizmu, ale czas objawienia juz byt
przeszedt. — Fourierzy$ci rOwnowagi migdzy kobietg
a mezczyzng szukali obok powotania ja jak Sesymoni-
$ci do udziatu w zyciu publicznem, gléwnie na drodze
zdemoralizawania uczucia kobiecego, ktore pod pewne
jakie$§ dziwaczne podciagajac formy uczynili prozai-
cznem dziwotworem. I tak wszyscy krzatali si¢, prze-
myslali, czynili zabiegi — alez to wszystko marne'm
by¢ musiato i jednostronnem, skoro tylko dziatalo na
zewnatrz a nie na wewnatrz ku obudzeniu w kobiecie
Samodzielno$ci — ku ocuceniu jej Moralnej Istoty. —
Dla tego migdzy wszystkiemi temi glosami ze wszech
stron si¢ podnoszacemi, jedynie prawdziwym, potrze-
bie Czasu odpowiadajacym, jest tylko glos Sanda —
bo w nim objawia si¢ Samodzielno$¢ kobiety — Istota
jej przychodzi w nim do zycia, do poczucia si¢. Pi-
szac historyj¢ kobiet swego czasu, stoczyla Sand za-
razem walke przeciw opiniji jednostronnej — wypo-
wiedziala o sobie (o kobiecie) ze sie czuje, ze jest —
ze przeto ma wszystkie prawa wiedzacego o sobie czlo-
wieka. — Mato krytykow osadzito rzetelnie romanse
Sanda — bo szukano w nich powszechnie Moralnosci
owej, ktorej wzoru postawienie autdér za cel sobie bie-
rze -” zamiast szuka¢ i ceni¢ w nich sarn¢ prawde hi-
storyczna, ktorej wynihioscig dopiero w dalszym roz-
woju, Moralno$¢ by¢ moze. Jako obrazy reakceyji,
jako obrazy tego cojest romanse Sanda nie moga by¢
zadng miarg wzorami do na$ladowania — nie podata
ich tez autorka za wzory. — Indiana, e’est la femme,
1¢lre faible, charge de re'presenter les passions oppri-



mees, ou si vous l’aimez mieux, reprimees par les
lois; c’st la volonte ause prises avec la necessite, c’est
I’amour heurtaut sou front areugle a tous les obstacles
de la civilisation actuelle. — Mais le serpent use et
brise ses dauts a vouloir ronger one lime, les forces de
Paine s’epuisent a vouloir lutter contre le positif de la
vie.« (lepiej by bylo de l’aujourd’hui). Widzimy tu
wyraznie walke¢ przeciw temu cojest, nie widzimy prze-
cie nigdzie tego co ma byé. Ostatnie jak juz powie-
dzieliSmy, wyniklosciq dopiero historyczna pierwszego
by¢ moze — az dotad wszystkie romanse dawniejsze
Sanda (wyjawszy Lelij¢, ktora bedac zapytaniem go-
ragco, namigtnie czujacego serca, czyliby nie bylo dlan
wspoétczucia rownie namietnego na $wiecie dzisiajszym ?
inaczej by¢ powinna sadzona) nie sg nicze'm wigcej
jak obrazem tego co jest a zarazem walka olbrzymia
zacigta, przeciw jednostronnej opiniji; koncza si¢ za$
wszystkie znakiem zapytania — co i dokadze teraz?
(geniusz potg¢zny Sanda, ustrzegt ja od popadnig-
cia w $miesznosci w jakie popadli S¢symonisci, Fou-
rierzy$ci i inni.. Zrozumiata ona, ze gltdéwna jest rzecza
obudzenie si¢ kobiety—wyniesienie przez Samodzielno$¢,
przez uczucie siebie — ze przecie Samodzielno$¢ ta zabié
Kobieta Saint Si-
mona miata to by¢é Natchniona, kobieta Fouriera miata
to by¢ Wyzwolona, kobieta Sanda jest to kobieta wy-
zwalajaca

nie powinna w niej uroku poezyji.

si¢ z pod ohydnego jarzma jednostronnej
a zachowujaca przytem wszystke poezyj¢ naj-
tkliwsza, serca kobiety.

opinji,
Kres$lac ognistem pidrem na
jednej stronie kobiet¢ mierzaca si¢ z m¢zczyzna, z dru-
giej ukazuje nam rozlamane jej serce
ze zalu nad grobem zmartego kochanka.

z mitosci
Kobiete Sanda
ale uczucie oparte o W |e-
dze o Sobie, o Samodzielnos¢.

wiedzie wsze¢dzie uczucie,
I tak romanse jej je-
zeli nie mieszcza w sobie wzroru Moralnosci bezwzglg-
dnej — dwie rzeczywiste — rzetelne maja w wynikto-
$ciach po sobie Zastugi: z jednej strony obudzenieko-
biety do Samodzielno$ci — z drugiej strony ukazanie
jej wszedzie jako istoty poetycznej — czysto uczucio-
wej, gorujacej wszedzie Uczuciem nad Rozumem, osta-
tnim tylko Uczucie spierajacej, nie razacej nas nigdzie
zimng prozaiczno$cia kobiety urok poezyji odrzucaja-
cej od siebie.

(Dokonczenie nastgpi.)

Wika uwag potocznie rzuconych
o Ularodowoaci,

CDok oncaenie.)

W Anglii uczucie czyli przywiazanie do tego wszy-
stkiego, co do zeglugi nalezy, jest tak wyraznem, ze
przemys$lni wydrwi grosze uzywaja go jako Srodek za-
robkowania—nie dziw tam spotka¢ oszusta za starego
maitka przebranego, ktory romanse zeglarskie $piewa,
a przechodzacy mnoéstwo mu dajg pienigdzy. Fauta-
zyja tamtejsza, ktora si¢ wérod burz gwaltownych bal-
wanow spienionych, huku dzial, trzasku masztéw i tym
podobnych scen ksztatcita, nic pigkniejszego, nic wznio-
Slejszego wystawi¢ sobie nie moze jak walke z rozhu-
kang woda —i dla tego tak wysoko ceniony czlowiek
ktory cate swe zycie w tej walce przepedzit. — W in-

nych krajach uczucia podobne nieznane

U nas Polakéw rolnictwem trudnigcych si¢, pa-
nuje wylaczne uczucie prostoty. — Nie wzruszaja nas
owe dzikie gory i skaty, przepascie i jaskinie gdzie
cztowiek kroku nie zrobil bez narazenia swego zycia,
gdzie cata natura przedstawia si¢ jako straszna i gro-
zna— oto malv wie$niaczy domek, kilku staremi ocie-
niony deby, ktéore hardo nadstawiaja czota napasciom
i burzom czasu, przed nim zgrzybialy starzec w my-

§lach zatopiony: oto, co nas wzrusza, CcO nas w za-

chwycenie wprawia.

Rownie jak fantazyja tak i tradycyja wywiera
wielki wplyw na ksztalcenie si¢ uczué¢ narodowych.
Gdy ludzie zyjac i dziatajac w jednem i temze sa-
mem miejscu, w jakiekolwiek formuja si¢ towarzystwo
konieczna jest, aby dla zatatwienia codziennych po-
trzeb rozumie¢ si¢ mogli, czyli aby wspdlny mieli je,
zyk.— Za pomoca niego udzielajag sobie my$li, za po-
mocg niego starcy uwiadomiajg mtodziez o wypadkach
w dziecinnym ich wieku przydarzonych, o niebezpie-
Mto-

skwapliwie stucha

czenstwach przebytych, o poniesionych trudach.
dziez bujng obdarzona wyobraznig
tvch powiesci, powtarza je i zachowuje w pamigci az
do czasu zgrzybiatosci, gdzie zbogaciwszy je nowym
zbiorem wydarzen z zycia wlasnego, swym je nastgp-
com do wiadomos$ci podaje—tak z ust do ust przecho-
dzac tworzy si¢ narodowa tradycyja. —Ma ona miejsce
najwigcej w poczatkach powstania jakiego narodu, gdyz
wtedy lud jeszcze niewyksztalcony nie ma zwrdconej
uwagi, ni na sztuki pigkne, na nic zgola co go pdzniej

zajmuje, swej wig¢c zabawy w powieSciach szuka
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w pdzniejszym za$ czasie tradycyja zachowuje si¢ tylko
Jak tradycyja na wyksztalcenie uczué
narodowych dziata, tatwo pojmiemy gdy zwrdcimy
uwage na sposéb jej udzielania si¢. — Pierwszy opo-
wiadajacy, podajac do wiadomosci stuchaczy rozne
zdarzenia i wypadki objawil im zarazem swoj sposéb

miedzy gminem.

widzenia i czucia. — Stuchacze, zwtaszcza dzieci majac
w ciggu opowiadania wszystkie wtadze umystowe czynne,
sposéb widzenia i czucia objawiony przejeli, z wlasne-
mi stopili uczuciami — kiedy nastgpnie sami stali si¢
opowiadaczami przejety sposdéb widzenia i czucia, moze
nieco przypadkami wtlasnego zycia zmieniony dalszym
swym nastepcom udzielili, a tym sposobem to samo
objawione widzenie rzeczy i czucie lubo z materni zmia-
nami przechodzac z przodkéw na ich potomkéw wy-
rabialo podobnie i Zze tak powiem na jedn¢ formg ich
uczucia, a tak tradycyja do powstania w narodzie pe-
wnych szczegoélnych uczué wielce si¢ przytozyta.

Gdyby zamiarem bylo czyjem pisa¢ o narodowo-
$ci szczego6lnego narodu musiatby wszystkie jego wla-
$ciwe uczucia zebra¢ i wykazaé sposob ich tworzenia
si¢, musialby zastanawia¢ si¢ nad klimatem, potozeniem
ziemi, zatrudnieniem ludu, przytoczy¢ w powie$ciach
tradycyje gminng i wyprowadzié¢ ztego wszystkiego uczu-

cia narodowe. Lecz to przechodzi zakres tego pisma.

Kiedy$my tak poznali natur¢ uczué¢ narodowych,
latwo nam bedzie oznaczy¢ co jest literatura narodowa.
Wszelkie
w zwierciedle odbijaja,
sic¢ w duszy i sercu kazdego cztonka narodu znajduje,
w ktorem mys$li objawione kraza po glowach wszy-
stkich, nalezy do literatury narodowej. — Pisarz naro-
dowy ma swoéj nardd, wszelkie jego uczucia w siebie
pochtonat, wszystko cokolwiek produkuje, temi uczu-
a jego pismo dla tego wszy-

pismo, w ktore'm si¢ uczucia narodu jak

w ktorem jest co$ takiego co

ciami jest napi¢tnowane,
stkim si¢ podoba, bo kazdy si¢ wniem widzi.

Na poczatku istnienia Narodéw nie spostrzegamy
w ich ptodach literackich pism narodowych —te do-
piero po kilku wiekowem zyciu narodu, ukazywac si¢
zaczynaja — fenomen ten ma swg przyczyn¢ w naturze
rzeczy. Narocly podobne s3 pojedynczym ludziom,
jak ci w dziecinstwie pewien czas przetrwaé musza
nim przyjda do osobisto$ci, do pojecia siebie samych,
tak tez narody maja pewne epoki, w ktéorych si¢ zycia
.narodowe wyrabiajg, —Na poczatku w narodzie nie ma
zadnych uczu¢ wspolnych wszystkim jego czlonkom,
takowe dopiero przez tradycyja, zatrudnienie, klimat

powstaja i1 rozwijaja si¢ — az w koncu w catéj zakwi-
tng okazatosci.

Gdy naréd na tym stanal punkcie, iz uczucia jego
zupelnie si¢ wyksztatcily, wtedy przez nie staje si¢ je-
ktorej utamkami wszyscy do niego nalezacy,
zamieszkatych

dnoscia,
harmonija zlozona =z dzwigku uczué
w duszy kazdego—istota moralng. — W tedy zaczyna si¢
jego prawdziwe zycie, wtedy charakter indywidualny
i osobisty na siebie przybiera. — W tej dopiero epoce
literatura narodowa miejsce zaja¢ moze — teraz bowiem
moze malowaé charakter, uczucia narodowe juz zu-
petnie wyksztatcone i uformowane.

Ztad wnie$§¢ mozemy, ze kwitnigcie literatury na-
rodowej oznakg jest petlnego zycia umystowo-moral-
nego i czerstwo$ci w Narodzie.

Pietnascie lat Zycia Mazurki.
POWIESC.

fDo fconcnenie.J

Iv.

Edmund na raczym koniu, ktory tak czgsto sta-
wat pod oknem Adeli, w mundurze Krakusa i w cza-
peczce czerwonej, wybrat si¢ do starego Jeneratla.
Wrony rzal i kopal noga pigkny trawnik przed chatka
le$niczego, bo mu teskno za braé¢mi, za biato-czer-
wonemi choraggiewkami, co na wzgoérku migaja. Serce
Edmunda bilo gwaltownie, bo dwa niem silne miotaty
uczucia, — rzucil si¢ raz jeszcze z konia, uS$cisnat
pickna Adelg, ktorej powab, byl tezaz nad wyrazy.

— Spiesz, luby! 1 niech mi niebo
wroéci ci¢ zwycigzca! — mowita Adela, w ktoréj oku
zapal jasniat mezki.

spiesz mdj

Wroce, modj aniele, powitaé cig — albo —

dodat Edmund z westchnieniem, — wcale si¢ nie po-
witamy.... — Chcial co$ jeszcze mowié¢, ale raczy
wrony, rzucit si¢ co sily ku proporcom na wzgdrku;
i Edmund widziat tylko, spojrzawszy po za siebie, jak

w le$nej dolinie posta¢ dziewicza bielata, powiewajac
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chustka jakby skrzydtem tabgdziem. Edmund wnet
stanagl w bratnich szeregach, a dziarskie Krakusy, uro-

cza powitali go piosenka:

Nie bedziemy tu wylicza¢ dziet i cudow rneztwa.,
jakich dokonywat Edmund; ozdobiony krzyzem =za-
stugi, z rak posiwiatlego Jenerata odebranym, chlubng
z ust jego pozyskal pochwate. Byl we wszystkich
bitwach, i nie mato przyczynit si¢ do stawy, jakiej z
czasem nabyt polk jego. Niestety! zmienial si¢ stan
naszych powodzen, a z nim i szczg¢$cie moje oraz Ed-
munda: podzielajac z nim wojenne trudy, jako nieod-
stepny jego towarzysz i przyjaciel, uwazatem, ze Ed-
mund w domowem swojem zaciszu, nigdy tak weso-
tego nie miewal humoru, jak teraz w czasie kampanji.
Wyobraznia jego wrzaca, utworzyta juz sobie 0w pie-
kny obraz zachwycenia Adeli w chwili kiedy jej przyj-
dzie kochanka powita¢. W miar¢ wigc doznawanych nie-
powodzen oraz dostuchéw o zdradach, zasepiato si¢ czo-
to Edmunda, z licow jego ustepowata pogoda, a wzra-

stata w nim smetno$¢ i tgsknota za boska Adela. W tym

stanie moralnego cierpienia mego przyjaciela, stang-
lismy 2z naszym korpusem pod Boremlem. Dzien
to, pamigtam, byt dla mnie smutny, okropny! Ed-

mund, zrana, ustyszawszy huk dzial nieprzyjacielskich,

gorszkim powital mnie u$miechem. — Zatrzymaj ten
papier u siebie, — mowil oddajac mi go, — jesli si¢
wigcej nie zobaczymy, oddasz go komu nalezy. Mia-
em sny dzikie... Ale kiedy in-

I Edmund poskoczyl lotem

i mam przeczucie...
dziej ci to opewiem. —
btyskawicy: spostrzegt on bowiem ze szwadron Hu-
zar6w otoczyl s¢dziwego naszego wodza, i blyskaty
miecze nad jego glowa; Edmund zastaniajac go swemi
piersami, podal mu swego konia i uchodzi¢ kazal, a
sam pozostal wsrdéd rozsrozatych nieprzyjaciol,
Gdy

szwadronem po drugi raz zebranym,

aby

zgina¢ $miercia walecznych. szedlem do szarzy

zZ moim stary
wodz nasz ze tzg perlowsg na siwym swym wasie: —
Waleczny mtodzieniec!

— powiedzial do mnie, —

aby mnie ocali¢ od $mierci, sam zginal rozsickany w

szczety., —

Nie bed¢ wam rozdzieral serca smutnej doli przy-

pomnieniem... Powiem tylko ze bylem ranny, a co

od chwili tej dzialo si¢ ze mng, o tem wie dobrze
Julija, gdyz na jej r¢ku do zmystow wrocitem. Pier-
wsza moja mys$la Bylo teskne wspomnienie Edmunda,
a winienem mu byt jeszcze si¢ wyptaci¢ z wlozonego
na mnie obowiazku.

Pismem, ktore zlozyl w raem

reku, byt list do Adeli, a przy nim akt, przez ktory
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czynil ja pania calego swego majatku. Nie uwierzycie
w jak smutuem ujrzalem si¢ wtedy polozeniu, majac
zosta¢ zwiastunem tej okropnej nowiny, przed kobie-
ta ktorej znalem cala mitos¢ dla Edmunda! Dorgezyé
jej pisma sam nie mialem sity, — wtenczas ty Julijo,

przyjetas na siebie t¢ przykra postuge.

Gdy$ wroécita, z rysow twoich wyczytatem okro-
pnos¢ cierpien nieszczesliwej Adeli Oznajmita§ mi po-
tem ze zaledwie wejrzata na pismo Adela — a juz

rozum i pamig¢ utracita.

Odtad Adela, wiodta juz zycie w najoptakanszym,
litosci godnym stanie. Przy mojej pomocy, ojciec jej,
objat zarzad nad maj¢tnoscia Edmunda. Tam, Adela na
czas jaki§ zdawata si¢ powrdcona do zmystow. Zajeta

si¢ urzadzeniem dla siebie mieszkania, ale plan jego
Pokoj

kazata,

jakze byt
sypialny,
szczajac do niego ani promienia stonecznego blasku;

okropnym i smutnym. swoj caly

czarnym kirem ostonic nie wpu-

jedno przy $wietle dwoch lamp gorejacych, spedzata
caty czas na modlitwie,
kach.
rozsadnego kaptana:

lub cigzkich, bolesnych j¢-
Doradzono ojcu izby przyzwal na jej ratunek
ujrzawszy go, zazadala Adela
izby si¢ modlit z nig razem. Urzadzono natychmiast
kaplice, a odtad obtakana zdawata si¢ by¢ spokojniej-
sza, zwlaszcza wtedy,

gdy przed ottarzem, kaptan

odprawial ofiar¢. Przybywszy odwiedzi¢ nieszczgsli-
wa kochank¢ mego przyjaciela, ciekawy bylem zba-
Mo-

wiono mi ze jest wtedy zupelnie spokojnag, i nie wy-

da¢, co robi Adela w chwili modiéw kaptana?
daje jekow, ktore przez reszt¢ dnia co chwila styszeé
si¢ daja. Podczas Mszy, Adela zamykata si¢ w swym
pokoju: udato mi si¢ dobraé¢ klucza, i wszedtem, aby
by¢ Obtakana,

srodku ciemnego po-

swiadkiem okropnego widoku! cala

w bieli, w trumnie lezala, na

koju; dwie lampy, jaskrawe rzucaty S$wiatlo, iia wy-
bladte jej lica, a wzrok patajacy, goraczkowy chorej,
btyskal jak dwie Zrenice upiora. Rece trzymala na
piersiach zaplecione, a usta powtarzaty pilnie kazdy
wyraz ksigdza. Wszedtem tak cicho i bacznie Ze innie
nie spostrzegla; z czego korzystajac, stanaglem milcza-

cy 1 nieruchomy. Po skoficzonej Mszy, Adela zajg-

czata bole$nie, podniosta si¢: — Sami umarlil... —
cicho i zwolno moéwita — Czyliz dzi§ cata juz ziemia
Edmunda

$mierci juz jestem? Ale

jednym tylko grobem? Ja zamordowali...
rozsiekali... a wszak i ja po
zmartwychwstatam! — mowita z dzikim $miechem, —
a czemuz wy nie zmartwychwstajecie? O niewdzig-

czni! wszak i was mitos¢ wskrzesi¢ miata?... — Po
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tych wyrazach upadla na ziemig, ostabiona wysileniem.
Przyzwalem pomocy, polecitem ja pilnowaé, aby si¢
z czasem nie zabila tak sobie zastawiona.

Oblagkanie Adeli coraz si¢ wzmagato, a przy nie'm
mnozyly si¢ jej nieszczg$cia. Akt, przez ktory stata
si¢ panig maigtku Edmunda, rzad za nieprawny uznat,
i wypedzil obdarowanych. Ojciec Adeli nie przezyt tej
niedoli, w kilka dni w domu moim umart z ciezkiej
zgryzoty.

Ale Adeli stan nierdwnie byl okropniejszym: u-
miescitem ja w domu tej kobiety, obok ktorej widzie-
Ta, mimo calej troskliwosci,
zy-
Adela kilkakrotnie porywata zelazo, szal wigzata

liscie ja wczora jadaca.

ujrzata niemozno$¢ utrzymania oblgkanej przy
ciu.
okoto swej szyi, usitlujac wydrze¢ sobie zycie, — chec
samobojstwa, opanowata cala mysl nieszczesliwej. Wi
dzac ja w takim stanie, polecilem opiekunce Adeli, iz-
by chwytajac jedyny $rodek jej ocalenia, zawiesé¢ ja
do domu obtgkanych. Wczoraj wtasnie wieziono ja
koto tych okien, a smutny jej stan, zwrdcil wasze u-

wage na siebie. —

* *

W tydzien po tem opowiadaniu, bylem w mojem
oknie: dzieje oblgkane'] przykre na moim umysle uczy-
nity wrazenie; nie wychodzitem z mieszkania, brzydzi-
tem si¢ Swiatem, powietrzem ktérem w okolo mnie
oddychano. Przez okno, ujrzalem z jednej strony wy-
$wiezone damy, wykwintne powozy, eclegancka mto-
dziez; z przeciwnej za$, zblizal si¢ orszak zatobny, ale
bardzo skromny: za trumng szto kilku mnichéw i po-
deszta wiekiem, ze ltzami w oczach, jedyna tylko
kobieta.

— To, — pomyslatem sobie, — wierny obraz
zycia i éwiata! Smier¢ z weselem, — zamykaja groby,
otwieraja salony; dziewice modnego $wiata, — jedna
reka ocieraja 1z¢ po umartym, a druga podaja zapra-

szajacemu tancerzowi. Swiat ten szpetny jest i nik-

czemny! tamten §wiat — podziemny, w lochu, za ze-
laznemi kraty, — to mi jest $wiat ideatu, $wiat bo-
haterow! —

W tych bylem pograzony myslach, gdy wszedt
stuzacy Wactawa i oddat mi bilet zapraszajacy na
wesele.

— Czy zaraz §$lub bedzie? — pytatem.

— W tej chwili pojechali panstwo do kos$ciola.—

— A nie wiesz czyji to pogrzeb, co wtlasnie nad-
chodzi? —

— To chowaja t¢ panng Adele... oblakang, ktora
to modj pan si¢ opiekowal. — Odpowiedziat mi stuzacy.

m

Odmoéwitem Wactawowi,
powiedziawszy sobie w duchu: — Przeciez nie mam
abym metn sercem stuzy¢ zdotat w
— 1 udatem sig

Mimowolnie zadrzalem!

szatanskiej sity,

dniu jednym, — umarlym i zywym!

na cmentarz za trumng oblakanej.
Kazimierz 11

PARAFIJANSZCZYZNA.

Tom 1.

Wroclaw 1843.
(D oJionic&enie.)

Podzielil autdér parafianszczyzn¢ na oddzialy, na-
zwane przezen wizytami, a zaraz w pierwsze'] z nich
wprowadziwszy nas do salonu wielko §wiatowego, po-
kazal nam tu juz jak na dtoni §wiat 6w peten obtudy,
peten zdrady, peten falszu, peten przewrotnych, zwi-
chnionych wyobrazen, $wiat z ktéorym nam ciagle
przyjdzie teraz obcowaé, bo nas juz odtad ciagle po
nim oprowadza autér. — W tej chwili z wizyty pier-
wszej do drugiej, przejdziem tylko ze salonu do salonu,
a pojdziem do ostatniego by si¢ tam dowiedzie¢ »o nie-
szczesciach wielkiego $wiata. « — Uprzedzam Was je-
dnak szanowni czytelnicy stowy autora, abyscie, jezeli
i sobie i wielkiemu $wiatu nie chcecie zgotowac nie-
szcze$cia na samym wstepie, pamigtali o fraku, bo to
Wieczor. »A wieciez, ze surdut wieczorem nalezy
do najpierwszych nieszcze¢s¢ wielkiego $wiata? Czlo-
wiek w surducie przechodzi si¢ jak gdyby dzuma po
salonie, kazdy go unika, pozierajg na niego bojazliwie,
zenuja si¢
»nie uwie-

aby si¢ bron Boze do kogo nie zblizyl;
jego znajomos$ci. Niedawno moéwita hrabina:
rzysz pan jak bylam wczoraj pomieszana i zgryziona, oto
ten parafianin przyszedt do mnie na herbat¢ w surdu-
cie. Jak gdyby na zlo$¢, miatam wtedy u siebie wyz-

szego tonu osoOb kilkanascie. Rzgsisty pot wystapil

na mnie, nie wiedziatam sama gdzie siedz¢ i co mo-
wig.— Przytomnos$¢ mnie odchodzita, o mato nie ze-
mdlatam. Gdybym mogta, bylabym mu poszarpata te

polty wiszace z przodu. To prawdziwe szcze$cie zem

tego nie odchorowata.« Alez oto macie juz probke
nieszczg$¢ Swiata wielkiego. Temu podobne sa wszy-

stkie inne. Tu ot’ widzicie panienke¢ nieszczg¢s§liwa me-
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czenniczkeg, bo »czyz moze by¢ wigksze dla osoby
wielkiego §wiata nieszczg$cie, jak mie¢ twarz czerwo-
na gdyby dziewka 2« — tam znowu inna nieszczg¢sliwa
i. przyczyny zawodu w przesylce sukien balowych za-
pis, pych z Paryza, »ktére moze nadejda za pdzno, juz
po ba.ach—a tu jeszcze dziecko jej chore!«—jeszcze
inna opowiada meczarnie wytrzymane kiedy miala je-
cha¢ do Dworu, a Krawiec z suknia, nie przybywat
»za$ wszystkie inne suknie juz po razie miala na sobie!
a umartaby ze wstydu gdyby jej przyszio dwa razy
w jednej pokazaé¢ 3i¢ sukni« — tam znowu jaki§ Jego-
mos$¢ uskarza si¢ na nieszczg¢$cie, mieszanego towarzy-
stwa—inny opowiada nieszczescie jakie przezyt, kiedy
mu si¢ spoznil powo6z gdy mial jecha¢ do Dworu »do-
kad pieszo i§¢ jest grzechem przeciw tonowi wielkiego
$wiata«—dalej dama niezmiernie litoSciwa prawi o zmar-
twieniu jakie ma z powodu choroby suczki do ktorej
trzech przybrata lekarzy »ale ilez miata okoto niej za-
chodu, ze pann¢ stluzaca faworyte, ktora
jej witasnie =zastabta, odesta¢ musiala do s%pitala.«
I tak to bez konca, nieszczg$cie za nieszczg$ciem na
wielkim $wiecie!

zwlaszcza,

O biedny, biedny wielki §wiecie! ja-
kiez to srogie twoje zmartwienia, twoje nieszczg$cial

Nie mniej trafnie skre§lit autéor w wizycie trzeciej
»Panszczyzng wielkiego §wiata« owe wizyty i rewizyty,
odwiedziny przedstawialne i pozegnalne, wstgpne i od-
jezdne, recepcyje, herbatki, cz¢stowania, bale, stroje
wielkie i potowiczne, okragle i ogoniaste, loteryje,
sktadki, kety, rézne podatki, da-
niny i optaty state i niestate, dobrowolne i przymuszone.
— Umie¢ petni¢ t¢ panszczyng, wiedzie¢ co 1 kiedy?
w ktore'j godzinie, w ktoérej chwili co uczyni¢; nalezy
do tonu $wiata wielkiego, do jego znajomosci — Po
mniejszej lub wigksze] wprawie w tej mierze, poznaja
si¢ wielko $wiatowcy »bo chociaz na wielkim $wiecie
jest czasem nos nie migdzy oczami ale w kieszeni, mi-

mo tego jednak utrzymuja znawcy,

teatra na ubogich,

ze $wiat wielki
rozni si¢ od matego juz samg powierzchownoscia Jak
nasi Polacy poznaja si¢ miedzy cudzoziemcami z sa-
mego pozoru, ztwarzy i chodu, tak wielko§wiatowiec
z wechem wprawnym pozna wszedzie kolezke, na pier-
wszy rzut oka z ulozenia, z uklonu i ruchu. — Na
oddanie tych réznic zostaly wprowadzone wyrazy: po-
stawa panska, rysy szlachetne, chdd znakomity, oko
imponujace, powierzchowno$¢ uktadna, obiecujaca itd,
Znaki takie jezeli kto na malym §$wiecie dostrzeze,
dziwi si¢ bardzo zkad si¢ tam wzigly! Oproécz rdéznic
zwierzchnych sa jeszcze inne wewngtrzne, chociaz tak-
ze nie moralne ale cielesne, a najgtowniejsza jest uro-
dzenie. Swiat wielki zowie sic wielkim, bo zsamych
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sktada si¢ wielko$ci: z wielkiego urodzenia, z wielkie-
go majatku i z wielkiego wychowania; bez wielkiego
rozumu tylko obej$§¢ si¢ moze, a nawet sa z soba nie-
dobrze. Azeby tedy do wielkiego §wiata naleze¢, po-

trzeba by¢ najmniej szlachcicem, chociaz masz tam

takze rozmajite stopnie wielkosci, a jasnie os$wieceni
i jasnie wielmozni pogladaja z gory i z ukosa na mie-
szczacych si¢ pomigdzy nimi wielmoznych, znoszac ich
tylko jak zydkow niektére panstwa Chrzescijanskie.
— To tez wielmozni jezeli si¢ umieja na tej
tej tasce poznawaé, peilnia stuzby powolne:
kuja, czapkuja, podchlebiaja,
wykonywaja rozkazy,

znakomi-
nadska-
odwiedzaja, donosza,
pozwalaja si¢ nieraz zburczy¢é
z czego si¢ sktada inwentarz powinnos$ci i o§wieconych
wzgledem wielmozniejszych i o$§wiecenszych.« — «Pod
wielkiem znowu wychowaniem, nalezy rozumieé zgra-
bne utozenie ciata, postuszenstwo w dzwiganiu wigzow
etykiety, czyli peilnieniu panszczyzny.« — «Pozory
$wiata wielkiego bardzo sa powabne, wymaga on ko-
niecznie $wiatla i jasno$ci. — Miegdzy wszystkiemi ja-
$nosciami wielko§wiatowemi, najglowniejsza jest ja-
Sa tez rozmaite jej stopnie i1 odcienia;
urodzenie dobre, wielkie, pigkne,

snos$é¢ Krwi.
mierne, mieszane
it p. — Azeby jasnos$¢ Krwi
nie do$¢ jest zna¢ nazwisko, niezbedng jest jeszcze
wiadomos$¢: Kto rodzi, bo trzeba wiedzie¢ raz na za-

wsze,

sprawiedliwie oceni¢,

cho¢ polozuictwo nic o te'm nie wspomniato,
ze Ksigzniczka rodzi lepiej i pigkniej jak ktorakolwiek
szlachcianka. Jasno$§¢ Krwi jest zupelnie do jasnosci
oliwy podobna. Jak w sklepie znajdziesz oliwg pier-
prowecka i wloska obok oleju ktory
znowu jest rafinowany lub nierafinowany, tak tez masz
Krew pierwsza, druga i posledniag, wyrafinowang i nie-
wyrafinowana.

wszej dobroci,

Krew ma takze wlasno$¢ wina, im
starsza tern lepsza. Jak na butelkach pisza n. p. zr.
1740., 1792., 1816. i t. p. tak o krwi: z 15., 16., 17.
wieku, a im §wiezsza, tem tansza. — Ze krew stara
i czysta czyli numer pierwszy, $§wieci najjasniej, kazdy
to przyzna; ale bardzo bieglego znawcy potrzeba, aby
oceni¢ jak z pomieszania réznych numeréw, lub z ro-
zno$ci gatunkéw, rozne wynikaja $wiattosci. — Stuzy
ku temu bardzo wazna, wielkoSwiatowa umiej¢tnosé,
nazwana heraldyka. Jak w starym zakonie wotata krew
Abla do Boga, tak teraz wota ze wszystkich katow
krew wielkiego $wiata do wydawcow herbarzy. Po-
syla im swoje pamiatki i rodowody, a cz¢sto ruloniki
z dodatkiem: zrob mnie W Pan o sto lat starszg, te
zwiazki mozesz wypusci¢, bo to byty wybryki lekko-
| my$lnej mtodosci, dodaj kilka hetmanow, kilka woje-
I wodztw, kasztelaniji i kilka zwyci¢ztw przestawnych.
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Przezto nikt nie zubozeje; zaden pochaniec nawet nie
zginie, cho¢ rzez byla wielka.«— Tyle wyjatku z roz-
dzialu o panszczyznie.
sktadajacym sig,
..Mitostki wielkiego $wiata, milostki napotykane nie tylko

W nastgpujacym z kilku wizyt
rownie trafnie i dobrze opisat autor

w salonach, ale w ogrodach, w mies$cie i po przedmie-
w gabineciku tajemnym , w powozie,
w tazienkach, \y laskach sgsie-

$ciu, w sypialni,
wlozy i za kulisami,
dnich i w niektéorych domach pokatnych; — mitostki
zrodzone przez proznosé, albo chuci zwierzgce, albo
Ilez to brudéw wielkoswiatowych
widzimy tu rozkrytych przed soba.— «Niech poznaja,

przez nagi interes.

mowi szan. autdr, prostaczkowie, ze owa wielka pani
w aksamitach, dyftykach i w zlocie, ktorej widok przej-
mowat ich uszanowaniem, ktorej rgki nie $mieli si¢
dotkna¢, jest tak dobrze dogodnica jak najpospolitsza
z ulicznic.« I slusznie mowi! — Od milostkow wiel-
kiego $wiata przechodzi autér nakoniec do ..pobozno-
$ci $wiata wielkiego" ostra rozumna krytyka wykazu-
jac liipokryzyje, jezuityzm, zabobounos$é, w ogdle na-
sladownictwo w wierze i poboznosci — «Mito§¢, mo-
wi on, »wyradza si¢ na wielkim $wiecie w udanie ktore
nazwaliSmy mitostkami, a pobozno$¢ w udanie ktore
dawniej nazywalo si¢ faryzeuszostwem, a teraz podo-
bno najwlasciwiej nazwalby go jezuityzmem. Jest o1l
w istocie swojej dwojaki, albo ma w dobrej wierze
wszystkie przyjete oznaki pobozno$ci za sarng pobo-
zno$¢ i wykonywa je czesto dniami i nocg z poswie-
ceniem innych zatrudnien i przyjemnosci; albo uzywa
ich chytrze z przesadzona gorliwos$cia, dla zwrdcenia
ludzkich oczu na siebie. — Tej poboznosci $wiatowej
nas$ladownictwo wielostronnie autér wykazat — wy-

$wiecit stowy prostemi, do najprostszego trafiajacerai

pojecia.
To glowny zarys dzieta i kilka zen najlepiej je

charakteryzujacych wyjatkéw. W sposobie ich napi-

sane cale dzieto. Wsze¢dzie Rozum Zdrowy, Poczciwy,
Sad wytrawny, gruntowny, I tak jezeli nie znajdujemy
w niem jeuialnych rzutéw Mysli, jezeli nie znajdujemy
ze wszechstronnej znajomosci dziejow Ludzkosci w -
ptywajacego wszech rzeczy pojecia, zestrzelajacego
wszystkie promienie Mys$li w jedno wielkie ognisko
i dajacego im barwe jasna, wiecznie si¢ odmtadzaja-
cego zycia — jezeli nie znajdujemy wyrobionego po-
jecia czasowego o Bezwzglednej Moralnosci — zasteg-
puje ten brak obok wszystkich innych wymienionych
zalet, gruntowna jakeSmy juz wsrnmnieli znajomos¢
$wiata i czlowieka, a nadewszy”tko nicobludna wmo-
wi¢ Prawda, Jasno$é, Prostota— Jedno z najlepszych
pism powiedziato nawiasowo: -in ciner 3cd WO alter
Oetflezprunf burd) feine attgemcinc SScrbrcttnng im “rcife
gefaKett ift, muf bie gefunbe ajernunft unb bte gera*
be ©cfinnuitg citblid) ttucber iljren urfpriinglidacn SBertf)
anuctagmen, unb je rcincr unb natftcr mir ffc (jinjictten fon*

ncn,, beflo beficr." — Przejecie si¢ ta Zasada, przebija
wkazdem stowie dzieta niniejszego, ktore $miato do
najlepszych utworéw wieku naszego liczac, wyrazi-

my si¢ konczac, jeszcze o niem stowy pisma wzmian-
kowanego: .'ging gefunbe, frdftige, btebere, etmast ranigc
9latur, ein reiner gcfunber ©tnti, eine aScrnunft, bie iibcratl
ben 9tagct auf ben fbopf trifft, erfeficn taicr ben Sttangel
ber attgemeincn tieferen Sltiffafung ber Sntwicfethmgsge*

fdatdjte bec! menfdjlidaen ©etflcs.«

Z najwigkszem tez upragnieniem wygladamy dru-
giego tomu paralianszczyzny, jako i wydania innych

prac szanownego autora.

Juliju Woykowska.
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